JAK MOŻNA PRZYSTĄPIĆ DO PROGRAMU EURODYSSÉE?


    POLSKI
Eurodyssée to oryginalny program wymiany młodzieży zapoczątkowany w 1985 r. przez Edgara Faure’a, ówczesnego przewodniczącego Rady Regionu Franche-Comté i Zgromadzenia Regionów Europy (ZRE). Program ten jest jedną ze sztandarowych akcji prowadzonych po pod egidą ZRE. 

W latach 2003-2006 za przewodnictwo i pełnienie funkcji sekretarza generalnego odpowiada Walonia w Belgii. Dlatego region ten odpowiada za koordynację programu na skalę europejską. 

EURODYSSÉE opiera się na dwóch filarach: samodzielności i innowacyjności regionów.  Celem tego programu współpracy regionów jest rozwijanie świadomości europejskiej, promowanie Europy regionów i zachęcanie regionalnych firm do przyjmowania stażystów.

EURODYSSÉE umożliwia młodzieży w wieku 18 - 30 lat zdobycie doświadczenia zawodowego w europejskich firmach dzięki stażom trwającym od 3 do 7 miesięcy i doskonalenie znajomości języków obcych.

ZOBOWIĄZANIA

· Region musi zapewnić dostateczne zasoby ludzkie i finansowe, aby uczestniczyć w wymianie młodzieży z innymi regionami należącymi do ZRE.

· Region czuwa nad prawidłową realizacją i koordynacją programu Eurodyssée na swoim terytorium oraz w kontaktach z innymi regionami.

· Region zobowiązuje się do przestrzegania zasad i regulaminu programu.

· Region informuje sekretariat generalny o realizacji programu Eurodyssée na swoim terenie.

· Region promuje program Eurodyssée i uczestniczy w rozwoju świadomości europejskiej i regionalnej.




ZASADY

1. Samodzielność

· Każdy region sam decyduje, w jaki sposób zarządza programem, przestrzegając przy tym jego zasad.

· Region sam wybiera kryteria finansowania i może poprosić o dofinansowanie z funduszy europejskich.

2. Wzajemność

Każdy region finansuje pobyt stażystów europejskich i musi wysłać własnych stażystów.

3. Sieć

Eurodyssée opiera się na sieci regionów-partnerów, zapewniającej wymianę doświadczeń, upowszechnianie stosowanych praktyk i współpracę międzyregionalną.




WARUNKI UCZESTNICTWA

1. Członkostwo ZRE

· Kontakt regionu należącego do ZRE lub planującego członkostwo z urzędem kierującym programem i jego sekretariatem generalnym.

· Region poszukuje i wybiera swoich partnerów wśród regionów, z których co najmniej jeden musi już uczestniczyć w programie Eurodyssée. 

2. Opieka nad nowym regionem

· Korespondent programu Eurodyssée wyznaczony przez nowy region przechodzi szkolenie w jednym z aktywnych regionów.

· Pierwsze wymiany stażystów umożliwiają przetestowanie i udoskonalenie ich organizacji.

· Nowy region stopniowo dokonuje wymiany młodzieży ze wszystkimi regionami uczestniczącymi w programie Eurodyssée.

· Zobowiązanie podpisane przez głowę nowo przyjętego regionu oraz prezesa programu Eurodyssée stanowi akt oficjalnego przyjęcia.

3.  Wymiana

* Pobyt młodzieży

· Znalezienie firm i ustalenie z nimi warunków ich uczestnictwa.

· Poszukiwanie zakwaterowania.

· Organizacja i sfinansowanie szkolenia językowego (zwykle trwa ono jeden miesiąc).

· Kontrola świadczeń socjalnych zapewnianych stażystom i, w razie potrzeby, pokrycie pewnych kosztów ubezpieczeniowych.

· Finansowanie stypendiów i ogólnego funkcjonowania programu.

· Zawarcie porozumienia w sprawie stażu między partnerami (region, stażysta, firma).

· Zapewnienie obserwacji i oceny stażystów.

· Pomoc stażystom w zapoznaniu się z regionem i jego kulturą.

* Organizacja wyjazdu młodzieży

· Informowanie młodzieży o programie.

· Wybór stażystów.

· Zgłoszenie stażystów do ubezpieczenia.

· Zapewnienie młodzieży świadczeń socjalnych.

· Uczestnictwo w badaniach na temat późniejszych losów młodzieży.

UWAGA: Stażyści są objęci ubezpieczeniem od odpowiedzialności cywilnej i powrotu do kraju wykupionym przez sekretariat generalny programu Eurodyssée we współpracy ze ZRE.

WIĘCEJ INFORMACJI

Sekretariat generalny i przewodnictwo

W latach 2003-2006 za przewodnictwo i pełnienie funkcji sekretarza generalnego odpowiada Walonia w Belgii. Region ten chętnie udzieli wszelkich dodatkowych informacji.

Sekretariat generalny programu Eurodyssée

Espace International Wallonie-Bruxelles

Place Sainctelette 2

B – 1080 Bruxelles

Tel. 32/2 421 86 25

Faks 32/2 421 84 81

e-mail: s.cools@mrw.wallonie.be ;

eurodyssee.dri.dgre@mrw.wallonie.be
Strona internetowa: www.eurodyssee.net

